
ส ำนักภำษำต่ำงประเทศ 

งำนแปลข่ำวอำเซียน 
ประเทศ    สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว หมวด   สิ่งแวดล้อม 
ข่ำวประจ ำวันที่     ๙ มิถุนายน ๒๕๖๐ 
หัวข้อข่ำว   ลาวชี้แจงรายละเอียดกรณีการสร้างเขื่อนกั้นแม่น้้าโขงต่อคณะกรรมาธิการลุ่มน้้าโขง 
 

 เมื่อวันพฤหัสบดีที่ ๑ มิถุนายน ๒๕๖๐ รัฐบาลลาวเสนอรายละเอียดชี้แจงเพ่ิมเติมกรณีข้อกังวล
ต่อการสร้างเขื่อนปากแบง โดยที่ผ่านมาได้เคยมีการหารือร่วมกันในระดับท้องถิ่นต่อประเด็นผลกระทบที่จะ
เกิดขึ้น กล่าวคือ การที่กระแสน้้าไหลย้อนกลับอาจจะกระทบต่อประเทศไทย การเคลื่อนย้ายตะกอน การ
อพยพของปลา และผลกระทบต่อการเดินเรือ จากการเปิดเผยโดยคณะกรรมาธิการลุ่มน้้าโขง (Mekong River 
Commission – MRC) W 
 

 ฝ่ายเลขานุการ MRC ก้าหนดจัดประชุมคณะท้างานร่วม ครั้งที่ ๓ ในวันที่ ๑๙ มิถุนายน ๒๕๖๐ 
ณ กรุงเวียงจันทน์ เพ่ือหารือเรื่องโครงการก่อสร้างโรงไฟฟ้าพลังน้้าปากแบง ก่อนการประชุมคณะกรรมาธิการ
ร่วมวาระพิเศษ โดยประเด็นที่ถูกหยิบยกในการประชุมคณะท้างานร่วมจะน้าเสนอในรายงานด้านเทคนิคและ
ข้อเสนอแนะต่อที่ประชุมคณะกรรมาธิการร่วมวาระพิเศษดังกล่าว และจะน้าไปสู่ข้อสรุปหลังจากที่ได้ผ่าน
กระบวนการหารือตลอดช่วงเวลา ๖ เดือนกรณีโครงการก่อสร้างโรงไฟฟ้าพลังน้้าปากแบง  
 

 เขื่อนปากแบงนับเป็นเขื่อนล้าดับที่ ๓ ที่สร้างขึ้นบริเวณแม่น้้าโขงตอนล่างและตั้งอยู่กลางล้าน้้าโขง 
ซึ่งการก่อสร้างจ้าเป็นต้องผ่านกระบวนการหารือตามข้อตกลงแม่น้้าโขง ปี ๒๕๓๘  จุดประสงค์ของการสร้าง
เขื่อนปากแบงนั้นเพ่ือผลิตกระแสไฟฟ้าพลังน้้าที่มีก้าลังการผลิตอยู่ที่ ๙๑๒ เมกะวัตต์ อย่างไรก็ตาม เนื่องจาก
บริเวณที่จะสร้างเขื่อนนั้นน้าไปสู่ข้อถกเถียงถึงผลกระทบที่จะเกิดขึ้นและก่อให้เกิดความกังวลต่อรัฐบาล
ประเทศต่าง ๆ ที่แม่น้้าโขงไหลผ่าน 
 

 ทั้งนี้  รัฐบาลลาวได้ตัดสินใจที่จะเสนอรายละเอียดต่าง ๆ ของโครงการก่อสร้างเมื่อวันที่  ๔ 
พฤศจิกายน ๒๕๕๙ เพ่ือให้ฝ่ายเลขานุการ MRC พิจารณาและเริ่มกระบวนการหารือร่วมกับทุกฝ่ายที่เกี่ยวข้อง โดย
เมื่อวันพฤหัสบดีคณะท้างานร่วมได้หารือในส่วนของเนื้อหาร่างรายงานด้านเทคนิคของโครงการก่อสร้าง ฉบับที่ ๒ 
รวมถึงพิจารณาข้อสรุปของการหารือในระดับประเทศและระดับภูมิภาค ผ่านการจัดการโดยฝ่ายเลขานุการ MRC 
และคณะกรรมาธิการลุ่มน้้าโขง (MRC) 
 

 ในการหารือดังกล่าวได้หยิบยกข้อกังวลร่วมกันของผลกระทบข้ามพรมแดนที่อาจเกิดขึ้น รวมถึง
ข้อกังวลเฉพาะด้านอ่ืน ๆ และข้อเสนอแนะ นอกจากนี้ผู้แทนจากกัมพูชายังได้เสนอแนะถึงความจ้า เป็นในการ
พิจารณาผลกระทบข้ามพรมแดนให้ละเอียดมากยิ่งข้ึน เพ่ือใช้เป็นข้อมูลและใช้ประโยชน์ร่วมกัน 
 

 ทั้งนี้ ผลกระทบจากกระแสน้้าทีไ่หลย้อนกลับจะน้าไปสู่ความผันผวนของกระแสน้้าและท้าให้เกิด
น้้าท่วม รวมถึงการอพยพของปลาซึ่งเป็นประเด็นที่ถูกหยิบยกโดยผู้แทนจากประเทศไทยและยังได้น้าเสนอ 
แนวทางการบรรเทาผลกระทบและระบบการตรวจตรา นอกจากนี้ผู้แทนจากเวียดนามยังได้หยิบยกถึงความจ้าเป็น
ในการมีข้อมูลที่ครอบคลุมและเชื่อมโยงเพื่อใช้งานร่วมกันและยังสามารถใช้เป็นข้อมูลในการประเมินผลกระทบ
จากเข่ือนอื่น ๆ บริเวณแม่น้้าโขงนอกเหนือจากเข่ือนปากแบงได้อีกด้วย 
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ที่มำของข่ำว : The Nation 
วันที่พิมพ์ : ๑๙  มิถุนายน  ๒๕๖๐ 
  
 
ขั้นตอนกำรด ำเนินกำร / หลักวิชำกำร : 
๑. คัดเลือกข่าวที่น่าสนใจและทันสมยัจากแหล่งข่าวที่น่าเชื่อถือได้          The Nation     
๒. ค้นหาข้อมูลพื้นฐานและข้อมลูทั่วไปเกี่ยวกับเรื่องที่จะแปลจากแหล่งข้อมูลภาษาไทยหรือภาษาอังกฤษ โดยการค้นหาจาก

ระบบสบืค้นอิเล็กทรอนิกส์ และจา้กัดการค้นหาเฉพาะเว็บไซต์ที่ลงท้ายด้วย .go.th, .org, .edu เป็นต้น 
๓.  แปลข่าวจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย โดยใช้เครื่องมือช่วยแปล เช่น พจนานุกรมทั้งแบบเล่ม  และแบบออนไลน์  

คลังค้าศัพท์ของส้านักภาษาต่างประเทศ การแลกเปลี่ยนความคิดเห็นกับนักวิเทศสัมพันธ์ในกลุ่มงานเดียวกันเฉพาะจุด 
ที่ยากต่อการแปล 

  
 

ผู้ปฏิบัติงำน นายกรัณ  จันทรจรสัวัฒน์   นักวิเทศสัมพันธ์ช้านาญการพิเศษ 
กลุ่มงำน ภาษาอังกฤษ ล ำดับที่/๖๐ ๖/๖๐ 
ผู้ทำน นางสาวสิรินดา  จันทรักษ ์ ผู้บังคับบัญชากลุม่งานภาษาอังกฤษ 
ผู้ตรวจ นางสินีนาถ  ดุลยสุข ผู้อ้านวยการส้านักภาษาต่างประเทศ 
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